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July 26th 2026

Seventeenth Su nday
in Ordinary Time
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Parish Secretary Mrs. Marzena Gtadysz

Pastor Rev. Pawet Dolinski SDS
Trustees Mr. Wallace P. Nowosielecki, Mr. Grzegorz Bubienko  Pastoral Council Chairman Mrs. Alicja Kramarz

ADMINISTRATION |

Parish Finance Council Mr. Aleksander Maslach CCD Director Mrs. Anna Roszkowska



NEWS & ANNOUNCEMENTS

Today is the last Sunday of July, the seventeenth Sun-
day of the year in the liturgical calendar. The liturgy
for the day urges us to move beyond our interest in
temporal goods and to be more concerned about our
spiritual welfare. May the Lord’s power flowing from
the Eucharist inspire us to care for our salvation.

On Wednesday, July 29, the Church commemorates
Saints Martha, Mary, and Lazarus of Bethany, friends
of Jesus. Let us ask God, through their intercession,
for the grace of deep faith, love, and faithful service
to Christ in our daily lives.

On Friday, July 31, the Church celebrates the feast
of St. Ignatius of Loyola, the founder of the Society of
Jesus, also known as the Jesuits. We remember his
deep faith, devotion, and commitment to serving God
and the Church.

August 1 is the 82th anniversary of the outbreak of
the Warsaw Uprising. Let us through our prayers
commend to God’s mercy all those who gave their
lives in defense of their homeland.

After morning mass on August 1, the first Saturday of
the month, the rosary will be said in Polish, Spanish,
English and Latin. All are welcome.

August is amonth of numerous pilgrimages to various
Marian shrines in Poland, especially to Jasna Goéra.
Here in our area the usual destination point for most
pilgrimages is the shrine of Our Lady at American
Czestochowa in Doylestown, Pennsylvania. We in-
vite everyone to join the pilgrimage trail from Thurs-
day, August 6th, to Sunday, August 9th, whether it be
physically or spiritually, and to ask Jesus through his
holy Mother to bless all who make the effort.

August is also a month of prayer for sobriety. Let us
remember in our prayers those struggling with addic-
tions and their families, asking God for the grace of
freedom, strength, and perseverance.

The parish office will be closed from July 29th un-
til August 19th.

There are still mass intentions available for the cur-
rentyear. If you are interested, please contact Fr Paul.

To all those celebrating their name days and anniver-
saries this week, we wish you God’s abundant bless-
ings, good health, and the protection of the Blessed
Virgin Mary. And to everyone going on a summer va-
cation, we wish you a safe journey back and forth and
pleasurable days to rest and replenish yourselves.

Visit our website: www.stjosephsnj.org and Face-
book: CCD HACKENSACK.

INFORMACIJE | OGLOSZENIA

Dzi$ przezywamy 17. Niedziele w ciggu roku, ostatnig nie-
dziele lipca. Liturgia Stowa przypomina nam, ze jestesmy
powotani do troski nie tylko o dobra doczesne, ale przede
wszystkim o skarby wieczne, ktére majg prawdziwg war-
tos$¢ przed Bogiem. Niech taska i moc Chrystusa ptynaca
z Eucharystii umacnia nas w dazeniu do swietosci i trosce
o nasze zbawienie.

Pamietajmy o osobistej modlitwie oraz adoracji Najswiet-
szego Sakramentu, pogtebiajgc tym samym nasza wiez
z Chrystusem i czerpiac site z Jego obecnosci. Przypomi-
namy, ze w naszym kosciele istnieje mozliwo$¢ adoracji
Najswietszego Sakramentu przed wieczorna Msza Swieta
w kazdy wtorek, czwartek i pigtek od godziny 6:00 PM,
aw pierwszy pigtek miesigca przez caty dzien.

W srode, 29 lipca, Kosciét wspomina Swietych Marte, Ma-
rie i tazarza z Betanii, przyjaciét Pana Jezusa. Prosmy Boga
przez ich wstawiennictwo o taske gtebokiej wiary, mitosci
oraz wiernej stuzby Chrystusowi w naszym codziennym
zyciu.

W piatek, 31 lipca przypada wspomnienie liturgiczne
sw. Ignacego Loyoli. W tym dniu Kosciot katolicki wspomi-
na zatozyciela Towarzystwa Jezusowego, znanego rowniez
jako jezuici.

W sobote, 1 sierpnia, przypada 82. rocznica wybuchu Po-
wstania Warszawskiego. W modlitwie polecajmy mitosier-
nemu Bogu wszystkich, ktérzy oddali swoje zycie w obro-
nie naszej Ojczyzny, proszac o dar wiecznej chwaty dla
polegtych oraz pokéj dla Swiata.

Sobota, 1 sierpnia, jest réwniez pierwszg sobotg miesiagca.
Zapraszamy na nabozenstwo pierwszej soboty po Mszy
Swietej porannej o godz. 7:30 AM. W ramach nabozenstwa
zostanie odmoéwiony rézaniec w jezyku polskim, hiszpan-
skim, angielskim oraz po tacinie.

Sierpien jest miesigcem licznych pielgrzymek do sanktu-
ariow maryjnych. W Polsce wielu pielgrzyméw zmierza
szczegblnie na Jasng Gore, natomiast tutaj, na naszej ziemi,
wielu udaje sie do Amerykanskiej Czestochowy. Zaprasza-
my wszystkich do podjecia pielgrzymiego trudu, a takze do
witaczenia sie w dzieto pielgrzymowania duchowego po-
przez modlitwe i ofiarowanie swoich intencji. Wszystkich
pielgrzyméw oraz tych, ktérzy tacza sie z nimi duchowo,
polecamy Bogu przez wstawiennictwo Matki Najswietszej.

Przy tej okazji informujemy, ze Parafia Swietych Piotra
i Pawta w Great Meadows, NJ organizuje w dniach 6-9
sierpnia 2026 roku pielgrzymke pieszag do Amerykanskiej
Czestochowy. Wszelkie informacje dotyczace pielgrzymki
mozna znalez¢ na stronie: www.walkingpilgrimage.us

Sierpien jest rowniez miesigcem modlitw o trzezwosé. Pa-
mietajmy w naszych modlitwach o osobach zmagajacych
sie z uzaleznieniami oraz o ich rodzinach, proszac Boga
o taske wolnosci i wytrwania.

Biuro parafialne bedzie nieczynne od 29 lipca do 19 sierpnia.

Dziekujemy wszystkim Parafianom za wsparcie tegorocz-
nego Apelu Arcybiskupa. Wasza hojnos¢ i otwartosc serca
pozwolity naszej parafii osiggnaé wyznaczony cel.




Niech dobry Bég obdarza Was i Wasze rodziny obfitoscig swoich task. Bég zaptaé!

Na rozpoczynajacy sie tydzien zyczymy wszystkim obfitosci Bozych task, zdrowia, pokoju serca oraz opieki Matki Najswietszej.
Niech kazdy dzien bedzie wypetniony Boza obecnoscia i nadzieja

Zapraszamy na naszg strone: www.stjosephsnj.org oraz Fb: CCD HACKENSACK.

SWIETY IGNACY LOYOLA - 31 LIPCA

W piatek, 31 lipca, Kosciét wspomina sw. Ignacego Loyole, zatozyciela Towarzystwa Jezusowego, znanego jako jezuici. Urodzit sie
w 1491 roku w Hiszpanii w szlacheckiej rodzinie. W mtodosci marzyt o karierze rycerskiej, jednak ciezkie zranienie podczas bitwy
pod Pampelung stato sie poczatkiem jego duchowej przemiany.

Podczas dtugiej rekonwalescencji odkryt gtebokie pragnienie stuzenia Bogu i ludziom. Po okresie modlitwy, pokuty i studiéw teolo-
gicznych zgromadzit wokét siebie towarzyszy, z ktérymi w 1540 roku zatozyt Towarzystwo Jezusowe. Jezuici szybko zastyneli z gor-
liwej pracy misyjnej, dziatalnosci edukacyjnej oraz obrony i umacniania wiary.

Sw. Ignacy pozostawit Kosciotowi cenny dar w postaci Cwiczen duchowych, ktére pomagaja cztowiekowi w modlitwie i rozeznawa-
niu Bozej woli. Jego hasto ,Na wiekszg chwate Boga” stato sie drogowskazem dla wielu pokolen chrzescijan. Jego zycie zacheca nas,
aby w codziennosci szuka¢ Boga i odpowiadac na Jego wezwanie z otwartym sercem.

ST. IGNATIUS OF LOYOLA - JULY 31

On Friday, July 31, the Church honors St. Ignatius of Loyola, the founder of the Society of Jesus, also known as the Jesuits. He was
born in Spain in 1491 into a noble family. As a young man, he dreamed of a life as a knight, but a serious injury suffered in battle at
Pamplona became the beginning of his profound spiritual transformation.

During his long recovery, Ignatius discovered a deep desire to dedicate his life to God and the service of others. After a time of pray-
er, penance, and theological studies, he gathered companions who shared his vision, and in 1540 they founded the Society of Jesus.
The Jesuits soon became known for their missionary work, dedication to education, and efforts to spread and strengthen the faith
throughout the world.

St. Ignatius left the Church a valuable spiritual legacy through his Spiritual Exercises, which help people grow in prayer and discern
God’s will in their lives. His motto, “For the greater glory of God,” continues to inspire generations of Christians to seek God in all
things and faithfully respond to His call.

HOLY MASS SCHEDULE

Monday, Wednesday 7:30 AM (English)
Tuesday, Thursday, Friday 7:00 PM (Polish)
First Friday 7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish)
Saturday 7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English)
Sunday 9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish)
Novena to St. Joseph 4:45 PM (Tuesday)
Divine Mercy Chaplet 7:30 PM (Friday)
Exposition of the Blessed Sacrament 4:00 PM (Tuesday and Friday)
Confessions Before and after Holy Mass
Sacrament of Baptism Sunday after Holy Mass at 11:00 AM. Arrange at parish office.
Marriage Please contact the Rectory Office 6 months in advance.
Rectory Office Hours Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 PM

If you or someone in your family is unable to come to church and would like to receive the sacraments of Penance, Eucharist,
and/or Anointing of the Sick, please call Fr. Paul Dolinski SDS at (201) 440-3224

COLLECTIONS oy 1519 WIECZYSTE

First collection: $1083 Second collection: $1050 LAMPK]I
(A/C) P

Our second collection this week is for retirement
found for religious. P
Our second collection next week is for air condition- i :  Sylwii Pawlina oraz Franciszka Banachowskie-

ing. . go.

Wieczyste lampki w tym tygodniu zostaty ofiaro-
wane za spokdj dusz zmartych:

MAY GOD REWARD YOU FOR YOUR GENEROSITY REST IN PEACE



Saturday, July 25

5:30PM  { Forthe soul of Virginia Zagleski from
daughter Donna

Sunday, July 26

9:30 AM  For health and God's blessing for Anna on her
birthday

11:00 AM f Zadusze Edwarda Kowal

Monday, July 27
7:30AM  For parishioners

Tuesday, July 28
7:00PM  t1Zadusze Jozefa, Mieczystawa oraz Marcina

Wednesday, July 29
7:30 AM  Fortheintentions of the Blessed Mother Mary

Thursday, July 30
7:00PM O Boze btogostawienstwo i ochrone dla Polski

Friday, July 31

7:00PM O btogostawienstwo Boze, zdrowie oraz
opieke Matki Najswietszej dla Joanny, Heleny,
Nikolasa oraz Maxa. Niech Pan Bog obdarza
ich potrzebnymitaskami, pokojem serca
i prowadzi kazdego dnia droga wiary, mitosci
idobra

Saturday, August 1

7:30AM  For God's blessings on the Rice Family

5:30PM  For health &blessings for Martyna Dymitruk
on her birthday

Sunday, August 2

9:30 AM 11 For the souls of Stella & Peter Nowosielecki.

11:00 AM T Niechaj Swiattos¢ wiekuista Ci swieci
-w 13 rocznice $mierci Wiestawa Wozniel

TEAM LEAD
BROKER ASSOCIATE

SERVING NORTHERN NJ SINCE 1993
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Please pray
for all of our
deceased

parishioners
and frlends
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TFr. Wtodzimierz as SDS, fTeresa Miras, tDonna
DiCarlo, TArlene Nowakowski, tGeorgette Pian-
teri, TBernie Zoch, tStella Lubie, THelen Sanchez,
tZofia Sajewicz, TEwa Nowak, tJozef Patlewicz,
tKarolina Stachniuk, tlLoretta Conway, tJames
Duffy, TRobert Bryniak, THelena Banasik, TBarba-
ra Trappe, TVincent Evelich, TRuth Metzler, tMark
Metzler, THelen Madura, tRose Wilson, TCaroline
Cleary, tTomas Kirby, TTomasz Ciurlej, 1Bronistawa
Michalik-Ciurlej.

If you wish t o add someone to this list, please call the rectory
office at (201) 440-3224.

LECTORS

Sun. July 26

11:00 AM Zuzanna Bubienkoo
Sun. August 2

11:00 AM Krzysztof Okulewicz

STRZEPEK
S\.J GROUP
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OUR CREDIT UNION IS MORE THAN A BANK

We serve the Polish community by offering a wide range of financial services: savings and checking
accounts, VISA cards, mortgage loans, personal loans. You can use our online services thanks to PSFCU
Online Banking. For business owners, we offer business loans and accounts with no fees. Open an account
online at www.psfcu.com or visit our branch in Fairfield (9 Law Drive, Fairfield, NJ 07004, tel. 973-808-4240).

POLISHJ
«SLAVIC

FEDERAL CREDIT UNION

1.855.PSFCU 4U

JOIN US TODAY!

‘and backed by thefulfaith and eraat
www.psfcu.com EENBER

PSFCU is an Equal Opportunity Lender.




